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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national standards bodies
(ISO member bodies). The work of preparing International Standards is normally carried out through 1SO
technical committees. Each member body interested in a subject for which a technical committee has been
established has the right to be represented on that committee. International organizations, governmental and
non-governmental, in liaison with ISO, also take part in the work. ISO collaborates closely with the
International Electrotechnical Commission (IEC) on all matters of electrotechnical standardization.

International Standards are drafted in accordance with the rules given in the ISO/IEC Directives, Part 2.
The main task of technical committees is to prepare International Standards. Draft International Standards
adopted by the technical committees are circulated to the member bodies for voting. Publication as an

International Standard requires approval by at least 75 % of the member bodies casting a vote.

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this document may be the subject of patent
rights. 1ISO shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

ISO 14050 was prepared by Technical Committee ISO/TC 207, Environmental management.

This third edition cancels and replaces the second edition (ISO 14050:2002), which has been technically
revised to include new and updated ISO/TC 207 documents.

© 1SO 2009 - All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHbl vii
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes nationaux de
normalisation (comités membres de I'ISO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée
aux comités techniques de I''SO. Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du
comité technique créé a cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non
gouvernementales, en liaison avec I'ISO participent également aux travaux. L'ISO collabore étroitement avec
la Commission électrotechnique internationale (CEI) en ce qui concerne la normalisation électrotechnique.

Les Normes internationales sont rédigées conformément aux regles données dans les Directives ISO/CEI,
Partie 2.

La tache principale des comités techniques est d'élaborer les Normes internationales. Les projets de Normes
internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux comités membres pour vote. Leur
publication comme Normes internationales requiert I'approbation de 75 % au moins des comités membres
votants.

L'attention est appelée sur le fait que certains des éléments du présent document peuvent faire I'objet de
droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. L'ISO ne saurait étre tenue pour responsable de ne
pas avoir identifié de tels droits de propriété et averti de leur existence.

L'ISO 14050 a été élaborée par le comité technique ISO/TC 207, Management environnemental.

Cette troisieme édition annule et remplace la deuxiéme édition (ISO 14050:2002), qui a fait I'objet d'une
révision technique afin d'incorporer les nouveaux documents et les documents mis a jour de I''SO/TC 207.

viii © IS0 2009 — Al rights reserved/Tous droits réservés/Bce npasa CoxpaHeHb!
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MpeaucnoBue

MCO (MexaoyHapogHas opraHusauusa no cTaHgapTusauum) €BnsieTcs MeXayHapoOHbIM  CoobLLecTBOM
HaUWOHanbHbLIX OpraHu3auun no craHgapTudauum (opraHudauumn-uneHsl MICO). Pabota no paspabotke
MEXAyHapOAHbIX CTaHAApTOB OCYLUECTBNSAETCH, Kak npaBuno, B TexHudecknx komutetax WNCO. Jliobasa
opraHunsauusi-uneH, 3aMHTepecoBaHHas B Teme, Ans pa3paboTkn KOTopon Bbin co3gaH TEXHUYECKUA KOMUTET,
umeeT npaBo ObiTb nNpeacTaBfeHHOW B COCTaBe 3TOro Komwuteta. MexayHapodHble oOpraHusaumm,
NpaBuUTENbCTBEHHbIE U HEMPAaBUTENBbCTBEHHbIE, COTpyAHUYawme ¢ MCO, Takke NpMHUMALOT yyacTne B 3TON
paboTte. MCO TecHo coTpyaHuyaeT ¢ MexayHapogHon anektpoxummudeckon kommuccmern (M3OK) no Bonpocam
CTaH4apTu3aunm B ANEKTPOTEXHMKE.

MexagyHapoaHble CcTaHOapTbl paspabaTbiBaloTCs B COOTBETCTBMM C MpaBuiiamMu, YCTaHOBMEHHbIMU B
ounpektmBax MCO/M3K, YacTb 2.

OCHOBHOWM 3afa4ent TEXHUYECKMX KOMUTETOB SABMSIETCA pa3paboTka MeXAyHapOoAHbIX CTaHaapToB. [1poeKThl
MEeXAyHapOAHbIX CTaHAApPTOB, NPUHATbIE TEXHUYECKUMWN KOMUTETaMu, pacchbinaloTcs opraHvM3aLmsiM-yreHam
Ha ronocosaHve. Ons nybnukauum MexayHapoaHoro craHgapTta Tpebyetcs ogobpeHue He meHee 75 %
roNnoCyLLMX OpraHu3aLnn-4neHoB.

O6pallaeTcs BHUMaHME Ha BO3MOXHOCTb TOrO, YTO HEKOTOpble 3NeMEHTbl HACTOALEro AOKYMeHTa MOoryT
ObiTb 00beKTOM NaTeHTHbIX NpaB. MCO He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a MAEHTUMUKALNIO KaKnMX-nMbo unm Bcex
nogoOHbIX NAaTEHTHbIX NpPaB.

NCO 14050 6bin paspaboTtaH TexHuyeckum komutetom UCO/TK 207, MeHedxmeHm okpyxatrou,el cpedsbi.

HacTtosiliee TpeTbe M3gaHue aHHynupyeT u 3ameHseT BTopoe udganue (MCO 14050:2002), koTtopoe 6bino
TEXHUYECKN NEPECMOTPEHO C LIENbHO BKIMIOYEHUS HOBbIX M aKTyanuanpoBaHHbIX okymeHToB MCO/TK 207.

© 1SO 2009 - All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHbl iX
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Introduction

This International Standard contains concepts and their definitions as used in the ISO 14000 series of
International Standards related to environmental management.

Communication is important in the implementation and operation of environmental management systems. This
communication will be most effective if there is a common understanding of the terms used.

Many environmental terms and definitions are the result of recently developed concepts. The gradual
evolution of these environmental concepts inevitably means that environmental terminology will continue to
develop. The purpose of this International Standard is to convey an understanding of the terms used in the
ISO 14000 series of International Standards.

This International Standard is intended above all to provide standards users with a compilation of the terms
and definitions in use in the field of environmental management. It is expected, however, that the document
will also be of use to standards developers, particularly those involved with translation, as an aid to
maintaining consistency.

The terms and definitions in this International Standard are derived from the International Standards on
environmental management given in the Bibliography.

Because of the ongoing work on the development of environmental management standards within
ISO/TC 207, and in cooperation with ISO/TC 176, including the publication of additional and revised
International Standards, this International Standard will be reviewed and, as appropriate, revised or amended.

Other concepts which may be encountered in the environmental management field are not defined in this
International Standard. However, to aid users of the I1SO 14000 series of International Standards on
environmental management, some of these additional concepts are included with bibliographic references in
Annex A.

Users should be aware that the application and description of these concepts vary throughout the international

environmental community. Their presence in Annex A is not intended to promote or endorse the use of these
concepts.

X © 1SO 2009 - All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHbl
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Introduction

La présente Norme internationale comprend des notions et leurs définitions telles qu'utilisées dans la série de
Normes internationales de I''SO 14000 relatives au management environnemental.

La communication est importante dans la réalisation et le fonctionnement des systémes de management
environnemental. Cette communication sera d'autant plus efficace qu'il existera une définition commune des
termes employés.

Beaucoup de termes et de définitions liés a I'environnement sont le résultat de notions récemment
développées. Cette évolution progressive de ces notions environnementales signifie inévitablement que la
terminologie environnementale va continuer a se développer. L'objet de ce document est de définir la
signification des termes utilisés dans la série de Normes internationales de I''SO 14000 relatives au
management environnemental.

Le principal objectif de cette norme internationale est de fournir aux utilisateurs de normes une compilation
des termes et definitions utilisés dans le domaine du management environnemental. Quoiqu'il en soit, il est
également attendu que ce document soit utilisé lors de I'élaboration des normes, en particulier au moment de
la traduction, comme aide afin de maintenir la cohérence.

Les termes et définitions de la présente Norme internationale sont tirés des Normes internationales traitant du
management environnemental données dans la Bibliographie.

Etant donné le travail actuellement en cours sur I'élaboration des normes de management environnemental
dans le cadre de I'ISO/TC 207, et en coopération avec I''SO/TC 176, y compris la publication de Normes
internationales nouvelles ou révisées, la présente Norme internationale sera revue et, selon le cas, révisée ou
amendée.

Certaines notions qui pourraient étre rencontrées dans le domaine du management environnemental ne sont
pas définies dans la présente Norme internationale. Cependant, afin d'aider les utilisateurs des normes de la
série de I'I'SO 14000 sur le management environnemental, ces notions additionnelles sont incluses, avec leurs
références bibliographiques, dans I'Annexe A.

Les utilisateurs sont avertis que l'application et la description de ces notions varient au sein de la

communauté environnementale internationale. Leur inclusion dans I'Annexe A n'implique pas que leur usage
soit approuvé ou encourage.

© 1SO 2009 - All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHbl Xi



ISO 14050:2009(E/F/R)

BBeneHue

HacTtoswun mexayHapoaHbln CTaHAapT COAEPXKMUT MOHATUSA U onpeaeneHnst K HUM, Kak OHW UCMOMb3yTCS B
cepum mexayHapoaHbix ctaHaaptoB NCO 14000, gencteue KOTOPbIX PacrnpoCTpaHAETCs Ha MeHeIKMEHT
OoKpy>KatoLLen cpeapl.

O6meH uHopMaumern aBnseTcs BaXHbIM NpyY BHEAPEHUU U OEACTBUMU CUCTEM MEHEXXMEHTa OKpyXatoLlen
cpeabl. Takon obmeH uHdopmauven 6yaer Haubonee 3IPPEKTUBHLIM, €CNU UCMOMb3yeMble TEPMUHbI
NOHMMatoTCA eANHO00pPasHo.

MHorme TepMuHbI U onpedeneHnsl, OTHOCALLMECS K OKpyXalLllen cpefe, SABMASITCA pe3ynbTaTtoM HedaBHO
pa3paboTaHHbIX MNOHATMI. [locTeneHHas 3BOSMOUMA TakMX MOHSATUI OKpyXatollenh cpedbl HensbexHo
O3HayaeT, YTO TepMUHOMOrMA B 0OMNacTu OKpyxawllen cpedbl bygeT nmpogormkatb pas3BuBaTtbhed. Llenbto
HaCTOSILLIEro MeXAyHapoAHOro cTaHdapTa siBMNsieTcs nepegada MOHUMAHWS TEPMUHOB, MCMOSMb3yEeMbIX B
cepun MexayHapoaHbix ctangaptoB MCO 14000.

Llenblo HacTosillero MexAayHapoAHOro cTaHzapTa shknsieTca obecnedyeHve nonb3oBaTeneil CTaH4apToB
croBapeM TEPMWHOB W onpederieHWin, WCronb3yeMblXx B 06nacT MeHemXMeHTa OKpyatlllen cpenbi.
Mpennonaraetcs, YTo AOKYMEHT GyaeT Takke rnoneseH Ans pa3paboTyMKoB CTaHOapTOB, 0COBEHHO TeX, KTO
3aH/MaeTcs NepeBoaoM, Kak nocobue ans obecnevyeHnss COOTBETCTBUS U NOCHeaoBaTeNbHOCTU.

TepMI/IHbI n onpegeneHna HacrtodAwero mMexagyHapoaHoro CtaHgapTa 3auMCTBOBaHbl M3 MeXOyHapOoOHbIX
CTaHOapTOB HA MEHEXMEHT 0|<py>|<a+ou.|,e171 cpepnbl.

B cBs13M ¢ nocTosiHHOM paboTor No pa3paboTke CTaHOAPTOB HA MEHEIKMEHT OKpYXKaloLen cpeabl B paMKkax
NCO/TK 207 n B coTpyaHudectBe ¢ MCO/TK 176, Bkntodas nyonmkaumio ONOMHUTENBbHBIX U NEPECMOTPEHHbIX
MEeXOYHapOAHbIX CTaHAApTOB, HaCTOAWMN MEeXOYHapOAHbI cTaHgapT OygeT paccMOTpeH W AOSKHbIM
06pa3oM NepecMOTPEH Ui U3MEHEH.

Opyrve noHATWSA, KOTOpble MOryT BCTPETUTBCA B 00MacT MeHegXMEHTa OKpyxawlen cpefpl, He
onpegerneHbl B HacTosLWeM MexayHapogHoM cTaHgapTte. OgHako, Ans okasaHus NMOMOLLM MONb30BaTensm
cepumn mexayHapogHbix ctaHgaptoB MCO 14000 Ha MeHeIKMEHT OKpYKaloLlen cpefbl HEeKOTopble U3 3TUX
[OMNOMNHUTENbHBIX MOHATUN BKMOYEHbl B bubnvorpaduyeckue cebinku MNMpunoxeHms A.

Monb3oBaTenun AOMKHbLI 3HATb, YTO npuMeHeHne n onncaHne Taknx NOHATUN U3MEHSIOTCS B MexayHapogHOM

coobuecTBe, 3aHMMarowmmcs npobnemamu okpyxawuwen cpebl. Ux BknioveHune B [NpunoxeHue A He
npegnonaraeT COAeUCTBUSA UNu ogobpeHns no NPUMEHEHNI0 3TUX NOHATUN.

Xii © 1SO 2009 - All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHbl



INTERNATIONAL STANDARD
NORME INTERNATIONALE

MEXOYHAPOOHOIO CTAHOAPTA

ISO 14050:2009(E/F/R)

Environmental management — Vocabulary

Management environnemental — Vocabulaire

MeHeaXXKMeHT OoKpyxaruweun cpeabl — CnoBapb

1 Scope

This International Standard defines
terms of fundamental concepts
related to environmental manage-
ment, published in the 1ISO 14000
series of International Standards.

NOTE 1 In addition to terms used in
the three official 1SO languages
(English, French and Russian), this
document gives the equivalent terms in
Spanish, Arabic, German, Finnish,
Italian, Dutch, Norwegian, Portuguese
and Swedish. The terms in Spanish are
published under the responsibility of the
ISO/TC 207 Spanish Translation Task
Force (STTF); the terms in Arabic are
published under the responsibility of the
ISO/TC 207 Arabic Translation Task
Force (ATTF); the other terms are
published under the responsibility of the
member bodies for Germany (DIN),
Finland (SFS), Italy (UNI), Netherlands
(NEN), Norway (SN), Portugal (IPQ)
and Sweden (SIS). The equivalent
terms are given for information only.
Only the terms and definitions given in
the official languages can be consid-
ered as ISO terms and definitions.

1 Domaine d'application

La présente Norme internationale
donne les définitions de notions
fondamentales, en rapport direct
avec le management environne-
mental, publiées dans la série de
SO 14000 relatives au manage-
ment environnemental.

NOTE 1 En plus des termes utilisés
dans les trois langues officielles de
I'I'SO (anglais, frangais et russe), la
présente Norme internationale donne
les termes équivalents en espagnol,
arabe, allemand, finnois, italien, néer-
landais, norvégien, portugais et suédois.
Les termes espagnols sont publiés
sous la responsabilité de I''SO/TC 207,
le groupe de traduction espagnole
(STTF); les termes arabes sont publiés
sous la responsabilité de I''SO/TC 207,
le groupe de traduction arabe (ATTF);
les autres termes sont publiés sous la
responsabilité des comités membres
de I'Allemagne (DIN), de la Finlande
(SFS), de I'ltalie (UNI), des Pays-Bas
(NEN), de la Norvége (SN), du Portugal
(IPQ) et de la Suede (SIS). Les termes
équivalents sont donnés uniquement a
titre informatif. Seuls les termes et
définitions donnés dans les langues
officielles peuvent étre considérés com-
me termes et définitions ISO.
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1 OOnacTb gesATenbHOCTU

HacTtoawun mexayHapoaHbln cTaH-
AapT onpepensieT TEPMUHbI MO
OCHOBOMoOMararwWwmMM MNOHATUAM B
obnactu MeHeKMEeHTa OKpyxato-
wen cpedbl, onybnMKoBaHHbIE B
cepun MexayHapoAHbIX CcTaHgap-
ToB NCO 14000.

NMPUMEYAHWE 1 B pononHeHne «k
TEpMUHAM, TNPUBEAEHHLIM Ha odu
umnanbHbix fA3bikax MCO (aHrnminckom,
paHLy3CKOM U PYCCKOM), HaCTOSLLMNA

[OKYMEHT naet 3KBUBAmNEHTHbIE
TEPMUHBI " onpeneneHus Ha
MCMaHCKOM, apabCckoM,  HEeMeLKOM,

(PUMHCKOM, MTanbAHCKOM, rOMnaHACcKoOM,
HOPBEXCKOM, MOPTYranbCKOM W LuBej-
CKOM f3blkax. 3a nybnukauulo ucnaH-
CKMX TEPMUHOB HECET OTBETCTBEHHOCTb
NCO/TK 207, wucnaHckass  uenesas
rpynna no nepesogy (STTF); 3a nybnu-
Kaumio apabCckux TepMWHOB  HeceT
otBeTcTBeHHOCTb WCO/TK 207, apab-
ckas Luenesas rpynna no nepesogdy
(ATTF); 3a nybnukauuto gpyrux Tepmu-
HOB HECYT OTBETCTBEHHOCTb KOMMUTETbI-

uneHbl Fepmanum (DIN), PuHnsHoum
(SFS), Wtanum (UNI), HupepnaHgos
(NEN), Hopsernn (SN), [Moptyranun

(IPQ) n Weeuun. OpHako, nuiwb Tep-
MWHbI W onpefgenexHuss Ha oduumans-
HbIX s3blkax MCO mMoryT cumutatbes
TepMmuHamu 1 onpegenexHusamm NCO.
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NOTE2 The notes appended to
certain definitions offer clarification or
examples to facilitate understanding of
the concepts described. In certain
cases, the notes may differ in different
languages for linguistic reasons, or
additional notes may be given.

NOTE 3 The terms and definitions
are laid out in a systematic order, with
an alphabetical index. A term in a
definition or note that is defined in
another entry is indicated by bold-face
followed by its entry number in paren-
theses. Such terms may be replaced by
their complete definition.

2 Conventions used in
terms and definitions

Terms and definitions in English,

French, Russian, Spanish and
Arabic, as well as terms in several
additional languages, are pre-

sented in Clauses 3 to 9 and in
Annex A.

In some cases, the special usage
of a concept in a particular context
is indicated by the qualification
given in angle brackets before the
definition.

The relevant source is given in
brackets for each definition and
note. If the same definition appears
in more than one document, the
earliest document is normally given
as source.

Languages are identified with the
following language identifiers taken
from 1SO 639-1:

— de =German

— fi = Finnish
— it = ltalian
— nl =Dutch

— no = Norwegian
— pt = Portuguese

— sv = Swedish

NOTE 2 Les notes ajoutées a cer-
taines définitions apportent un éclaircis-
sement ou des exemples pour faciliter
la compréhension des concepts décrits.
Dans certains cas, les notes peuvent
étre différentes pour des raisons lin-
guistiques ou des notes supplémen-
taires peuvent étre établies.

NOTE 3 Les termes et définitions
sont classés dans un ordre systéma-
tique, avec un index alphabétique. Un
terme repris dans une définition ou une
note, qui est défini ailleurs, est indiqué
en gras suivi de son numéro de
référence entre parenthéses. De tels
termes peuvent étre remplacés par leur
définition compléte.

2 Usages des termes et
définitions

Les termes et definitions en an-
glais, francgais, russe, espagnol et
arabe, ainsi que les termes dans
plusieurs autres langues, sont
donnés dans les Articles 3 a 9 et
dans I'Annexe A.

Dans certains cas, l'usage par-
ticulier d'une notion dans son
contexte spécifique est signalé par
un qualificatif entre crochets angu-
laires avant la définition.

L'origine de chaque définition et de
chaque note est donnée entre
crochets. Lorsque Ila méme
définition apparait dans plusieurs
documents, l'origine est générale-
ment celle du document le plus
ancien.

Les langues sont identifiées a l'aide
des indicatifs de langue suivants
tirés de I''SO 639-1:

— de =allemand
— fi =finnois

— it =italien

— nl = néerlandais
— no = norveégien
— pt = portugais
— sv = suédois

NMPUMEYAHWE 2  TNpumeyaHuna K He-
KOTOpbIM  OfpejerneHvsaM  cogepxart
MOSICHEHUSI UMW MpPUMEpPbLl COAENCTBUSE
NMOHUMaHUIo onpeaensieMblX NOHATUIA. B
HEKOTOPbIX Cry4asix MpUMeYaHus MoryT
pasnuyaTbCA Ha pasHbIX $3blkax Mo
TNIMHIBUCTUYECKUM COOBPaXKEHUSAM UMK
MOryT BBOOMUTbCS  OOMOSHUTENbHbIE
npumeYaHus.

NMPUMEYAHWE 3  TepmMmuHbl 1 onpe-
[OeneHnst pacnonoXeHbl B cucteMaTu-
YeCKOM  Mopsiake  Mpu  Hanuuum
andgasBuTHOrO Yykasatens. TepMuH B
onpegeneHun WnuM npumeyaHun, BBe-
OEHHbI B Opyryw CcTaTbl, BblOENEH
XVPHBIM  LUPUEPTOM  C  yKasaHueMm
HOMepa cTaTby B KPYrIbiX CKOOKax.

2 T[losicHeHus K TepMUHaM
M onpeaeneHnam

TepMUHbI M ONpeaeneHns Ha aHr-
NNIACKOM, paHLLy3CKOM, PYCCKOM,
ucnaHckom u apabckom, a Takke
TEPMUHbI Ha HEKOTOPbIX ApYrux
A3blkax npuBeaeHbl B NyHKTax 3-9 u
B MpunoxeHun A.

B HekoTOpbIX crniyydasix cneuumans-
HOe MpUMEHEHUe MOHATUS B onpe-
[erneHHOM KOHTEKCTe yka3blBaeTcs
OrOBOPKOW, NPUBEAEHHOW B Yrro-
BblX CKOBkax nepen onpegene-
HUEM.

COOTBETCTBYIOLNA  UCTOYHUK MO
Kakgomy onpefeneHno U npume-
YaHUIO MPMBOAMTCA B KBaApaTHbIX
ckobkax. Ecnm ogHo M TO Xe
onpegeneHve nosisngetca 6onee
YyeM B OOHOM [JOKyYMeHTe, B
KayecTBe WCTOYHMKA YyKa3biBaeTcs,
KaKk npaBuno, cambli  pPaHHWUR
OOKYMEHT.

Asblkn  naeHTUUUMPOBaHbl  cne-
OYIOLWUMM  S3bIKOBbIMU  MAEHTUU-
katopamu n3 NCO 639-1:

— de = HemeLkuin

— fi = domHcKkun

— it = nTanbsHcKkuin
— nl = ronnaHackumn
— N0 = HOPBEXCKUI
— pt = nopTyranbckuit
— SV = LUBEACKUN
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Some Portuguese terms are
marked “PT” or “BR”, indicating that
they are specific to Portugal or
Brazil respectively. Terms with no
such marking are used in both
countries.

It is the intention that terms in addi-
tional languages will be included in
future editions of this International
Standard. National Member Bodies
are requested to cooperate with
ISO/TC 207/TCG to this end.

Certains termes portugais sont
marqués «PT» ou «BR», afin d'in-
diquer qu'ils sont respectivement
spécifiques au Portugal ou au
Brésil. Les termes sans marquage
spécifique sont utilisés dans les
deux pays.

Les termes employés dans les
langues additionnelles sont desti-
nés a étre incorporés dans les
versions futures de la présente
Norme internationale. Il  est
demandé aux comités membres
nationaux de coopérer avec
ISO/TC 207/TCG a cette fin.
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HekoTopble nopTyranbckue Tep-
MUHbI nomedeHbl «PT» nnmn «BR»,
YTO OTpaxaeT cneumnduky ux npu-
MEHEeHNs COOTBETCTBEHHO B [lopTy-
ranunm n bpasvnun. TepmuHbl 6e3
Takon MapKUPOBKM UCMONb3YOTCH B
obeunx cTpaHax.

B 6yaywmx Bepcusax npegnonara-
eTCq  BKMIOYUTb  TEPMWUHbI  Ha
OOMOMHUTENbHBIX A3blKax B Ha-
CTosILEM MeXOYHapOAHOM CTaH-
Aapte. [Ana 3TOro HauuMoHarnbHbIM
KOMUTETaM-YrneHam npegnaraeTcs
coTpyaHuyatb ¢ UCO/TK 207/TKT .



